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Forord till forsta upplagan.

e ringlekar, som upptagas i detta lilla hifte, 4ro
valda i akt och mening att icke endast i véra
dagar, utan alt framgent utféras pd Skansen till

ett varaktigt minne om oskyldig lek och gamman i vara

bygder. 1 kommande upplagor skall deras antal ytter-
ligare Okas.

Literatdren KARL PETTER ROSEN — Jodde i Géblja-
ryd — som alt ifrdn viren 1897, di ringlekar infoérdes pa
Skansen, foreslagit valet af de samma samt ledt indfning-
arna och ofvervakat utférandet, har sjalf upptecknat si
vial text som melodier till flere af de hir frekommande
lekarna, hvarvid dock #r att mirka, att uppteckningarna
i méngt och mycket 6fverensstimma med dem, som Aater-
gifvas 1 A. I. Arwidssons »Svenska fornsénger», R. Dy-
becks »Runa» och andra arbeten, sdsom ock framgir af
de vid hiftets slut ldmnade hinvisningarna.
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Det intryck af dkta svenskt lynne, som mdinga af
vara ringlekar gifva, stirkes pd Skansen ytterligare dir-
igenom, att samtliga barn, som deltaga i lekarna, alltid
dro ikladda svenska folkdrikter, vare sig dessa #nnu &ro
i bruk, eller linge sedan férsvunnit och pd Skansen ater-
upptagits efter i Nordiska museet befintliga monster. I
det senare fallet hafva drikterna flyttat ut frdn sina glas-
montrer, hafva 4ter fatt 1lif och tillvinna sig ett intresse,
som de hos den stora allminheten svirligen f6rvirfva i
den trdnga museisalen.

S4 som ringlekarna pd Skansen utfdras, torde de i
flere afseenden fi en ingripande betydelse. Sjalf riknar
jag dem, jamte folkdansarna till de vackraste blommorna
i den svenska oOrtagird, som Nordiska museet har till
uppgift att dana uppe pd Skansen.

Stockholm i maj 18983.

Artur Hazelius.




Forord till andra upplagan.

inglekar pad Skansen» mottogos vid sitt forsta
framtridande med s3 stort intresse, att en ny
upplaga tidigt méste férberedas. Den 6nskan
gjorde sig jimvil alt starkare gillande, att de nya lekar,
som under tiden indfvats pd Skansen, dfven maétte upp-
tagas i den tryckta samlingen.

Manuskriptet till den nya upplagan 1ig vid min
faders d6d i det nirmaste firdigt, och visentligare f6r-
audringar diri ha ej gjorts.

Mera kinda varianter till nagra af de foérut tryckta
melodierna hafva hir medtagits. De f6r denna upplaga
nya ringlekarna, som uppgd till ett antal af 11, ha samt-
liga meddelats af herr WILHELM BERGSTROM — Jan i
Seltorp — hvilken under de sista 4aren ledt ringleks-
6fningarna pid Skansen. Uppteckningen har verkstilts
af medicine kandidat GUNNAR NYSTROM.

Bland dem, som i ofrigt tillhandagatt med rdd och
anvisningar, mi sirskildt nimnas herr BROR BECKMAN,
som godhetsfullt genomsett och granskat korrekturets
musikaliska del.

Skansen i juli 1go01.

Gunnar Hazelius.






Férord till tredje upplagan.

4 allminheten allt fortfarande med intresse omfattar
ringlekarna sidana de uppféras & Skansens dans-
bana, och di det nu dansas en hel del nummer,

som ej 4ro upptagna i andra upplagan af Ringlekar pa

Skansen, har det ansetts limpligt att lita iordningstalla

en ny upplaga betydligt utvidgad. Denna har redigerats

af amanuensen vid Nordiska Museet, fil. kand. Nils Key-
land, som allt sedan W. Bergstréms bortging i september

1905 -omhinderhaft ledningen och indfningarna af Skan-

sens sivil folkdansar som ringlekar.

Ju mer insamlandet af ringlekar fortgdtt dess mer
tydligt har det framtriddt, att de allra flesta af dessa dan-
sar och lekar #ro en gemensam egendom for hela vart
folk och att den ena eller andra af dessa e kan anses
vara karakteristisk for nagon viss bygd. Ursprungsbe-
teckningen sisom numera i ndgon man vilseledande dr
darfor borttagen, men Aterfinnes upptecknaren och ur-
ursprungsorten & ett register i slutet af boken.

Skansen i juli 1908.
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Fran fider dr det kommet; till séner skall det &4,

sd ldngt som unga hjdrtan dnnuw i Norden sl3.

ErRIK GUSTAF GEIJER.



1. Sk#ra hafre.

Marcia.
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Sl:i.-ra, skii-ra haf-re, och hvem ska haf-ren bin-da? Jo
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det ska all-ra  kiir-a-sten min, hvar ska jag ho-nom fin-na? Jag
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hvar tar sin, si tar jag min, och da far ud-den in- gen Ja
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det var mtt, ja det var riitt, ja det var ritt och la-gom, Att
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N. N. fick i rin-gen st§, for in-gen vil-le ha dej.
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Fy skam, fy qkam for  in - gen \11- le  ha dej.
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2. Vi ska stiilla till en roliger dans.
Allegretlo.

Gl a s rrimea 2ddddd|

Vi ska stil-la till en ro - li-ger dans, Vi ska binda bi-de
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kro - na och krans I dan-sen. Hej hopp, en ro-li - ger dans,
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Hej hopp, bid’ kro - na och krans I dan - sen!

Vacker dr du, niar du dansar och ler.
Och vacker, niar du pd din kiraste ser,
Du lilla.

3. Klara solen pia himmelen, den lyser.

Allegrelto.
1:sta versen.
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Kla-ra so-len pid him-me - len, dcn ly - ser,

e
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Kla-ra so-len pd him-me-len, den ly - ser, Och
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fri - ska vatt-net i kla-ra kal- lén det fry - ser, Och
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fri - ska vatt-net i kla - ra kil-lan, det fry - ser.
2:dra och 3: d_]e verserna.
Kom, kom min lil - le véan, 1t oss nap- pas! Kom, kom min
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lil - le vin, 1t oss nap-pas! Och ef - ter kom-mer pri-sten,
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ef - ter kom-mer pria-sten med sin lin-ga svar-ta
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mer pri - sten med sin lan-ga svar-ta kap-pa.

i Jag ska eder bada tvd sammanviga, i}
| Och du ska heta far, och du ska heta mor, och du var
lilla nitta piga.
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4. Hopp, mor Annika!
Marcia.
1:sta versen.
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Lun-ka pi, lun-ka pa, Vi ha lan- ger vig att ga.
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Hopp mor An - ni - ka, lmpp mor An-ni-ka, Hopp min lil - la
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An -ni - ka. Hopp mor An -ni- ka, hopp mor An - ni - ka,

, 2:dra o. 3:dje verserna.
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Hopp min 1il - Ia An ni - ka. Hopp mor An - ni - ka,
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hopp mor An - ni - ka, Se din dot - ter dan - sar.
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Dansa, me-dan du &r ung, Nir du blir gam-mal, blir du si tung.
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Dansa, me-dan du ar ung, Nir du blir gam-mal, blir du si tung.

|- Hopp mor Annika, hopp mor Annika,
Grisarna gir pa ragen. i
J: Flickorna vilja vil gifta sej,

Men pojkarna har inte higen. Ak
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5. Medan jag lefde i viirlden sill.
Allegrelto.
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Me-dan jag lef-de i virl-den sill, Si ha-de jag ba-de
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vil-le jag sa gir-na till \ flic - kor - na ga, till
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Och nu sa far jag bjuda goddag,
Goddag, goddag, goddag, goddag.
Men aldrig si gar du ur mitt sinn,
For jag hafver ilskat dej, och du mej,
Dej, och du mej,
Jag dej, du mej.

Gack bort ifrdn mej, du ser illa ut,
Du ser illa ut, du ser illa ut,
Men aldrig si gar du ur mitt sinn o. s. v.

Och nu si fir vi skiljas 4t
Med mycken sorg och mycken grat.
Men aldrig si gar du ur mitt sinn o. s. v.

Och nu si far vi siiga godnatt,
Godnatt, godnatt, du svarta katt.
Men aldrig s gdr du ur mitt sinn,
For jag hafver élskat dej, och du mej,
Dej, och du mej,
Jag dej, du mej.
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6. Nigarepolskan.
A llegrelfo.
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li - -ten tid vi lef - -va hiar Med
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myc- GCll mo - da och stort be-sviir. Hej, tom -te - gub-bar,
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sld i gla-sen Och lit oss lu—sti—ga va-ra! va-ra!

7. Pristens gamla kraka.
Allegretio.

%&2—* P 54;~g:1+—a—w—;L.m =]

g

Prii- stens gam -la kra - ka Skul-le ut 4 a- ka,

E=E=—t
@uﬁ‘—i ﬂi. ‘_j ‘:fi'* i—i‘—j
In-gen ha-de hon, som kor- de An slank det hit och
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in slank det dit Och #n slank det ner i di - ket
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8. Och gossen han gir i ringen med réda
gullband.

Moderato.
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Och {%?:-E:E Eglr: gir i rin-gen med r6 - da gull-band.
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S& kny - ter han g0t om sin (K@ -re-stas hand, Sa
. Y hon ki - ra - stes
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kny - ter han 3.t om  sin { ki - re - sfas hand.
hon kit - ra - stes

. I osse . s '
I Ack, kiira min lilla {gick;’, knyt inte sa hardt, |

{ Jag d4mnar ej att rymma bort. i}

: Och {ﬁ?fﬁ?:] ]lllirrll gir och lossar pa roda gullband, i}

: S& hastigt den skidlmen at skogen foérsvann. i

J: De jagade efter { i:g:]]:l);n med femton gevir, i}

|- Men viljen I mej nigot, s& han I mej hir. i
(Ndr en gosse bjudit opp.)

: Ja, nu dr den gossen gifter, nu har han fatt fru, :H:
] Den vackraste flickan, som fanns i vir by. ::

(Ndr en flicka bjudit opp.)
. Ja, nu #r den flickan gifter, nu har hon fatt man, I}
: Den vackraste gossen, som fanns i vart land. i}

d: Och lycklig den flickan, som fir en speleman, i}
|l Orkar hon dansa, si spelar nog han. i
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9. Hoga birg och djupa dalar.
a.
Allegrello.
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Ho - ga birg och dju-pa da-lar, Se, hir &r vin-nen, som
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mej be - ha - gar. Hej hopp, min il - la soc -ker - topp,

0 ,
I e —
& .D,,v;__fj i
Vi ska dan-sa, {ills so-lcn rin-ner opp. Hej, hopp, min
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sko - na, Vi ska dan - sa i det gro - nal

Vi ska dansa o6fver birg och backar
Och slita ut bade skor och klackar.
Hej, hopp, min lilla sockertopp o. s. v.

Nu har vi dansat 6fver birg och backar
Och slitit ut bade skor och klackar.
Hej, hopp, min lilla sockertopp,

Nu har vi dansat, tills solen runnit opp.
Hej, hopp, min skona,

Nu har vi dansat i det gronal



b.
Allegrello. '
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Ho - ga biirg och dju-pa da-lar, Se hir dir vin-nen, som
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mej be-ha-gar.  Hej, hopp, min lil - la  soc - ker-topp,
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Vi ska dan-sa, tills so -len rin-ner opp. Hej hopp, min
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sko - na, Vi ska dan - sa i det  gro - nd'

10. Du 4r for liten att gifta dej,

stackars liten.
AIIegreilo.
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Du ‘11 f('il‘ ll-ten att glf ta dej, stac-kars li- tul
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Tag af dig tré-jan, be - tal’ din g,dld,stac k'ns Ii - ten, S& )
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far du gif - ta dej i mor - gon kvall, stac-kars
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li - ten, Om du fiar ni'n, som vill ha dej.
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11. Se dej, se dej, se dej litet om.

Vivace.
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Fiar du se, hvart vip - pan kom. Kan du in - te
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se dej om? I\an du in - te se dej om?

12. Tjuf och tjuf, det ska du heta.
a.
Marcia vivace.
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Tjuf och tjuf, det ska du he-ta, For du stdl mm
Men jag har den gla -da tro-sten, Att jag far en
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lil - la vién.
ann’ i - gen.

Tror jag, tral-la - la, Tror jag, tral-la - la,
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v Tror jag, tral - -la- - la, Tror jag sd.
Jag har fitt den stora sorgen, Ser du, ser du, jag blef gifter,
Att jag mist min lilla vin. Ser du, ser du, jag fick man,
Men jag har den glada trosten, Och min man, han heter Petter,
Att jag fir en ann’ igen. Och jag tror han gir val an.

Tror jag o. s. v. Tror jag o. s. v.



b.
Marcia vivace.
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Tjuf och tjuf, det ska du he-ta, For du stal min
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lil - la  van. Men jag har

den gla - da tro - sten,
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i- gen. 1101 jag, tra-la - la,
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Tror jag, tra-la - la,

Ser du, ser du jag blef gifter,
Ser du, ser du jag fick man,

Och min man han heter Petter,

Och jag tror han gir vil an.
Tror jag o.'s. v.

Tror jag, tra-la -la, Tror jag si.

Gifta mej och ha bekymmer,

Det bryr jag mej icke om.

Bittre ar att tjina bonder

Och ej roa sej ett grand.
Tror jag o. s. v.

Efter detta eller mellan de foljande verserna foljer
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Och ud-den han &r dum-mer, Tjong fal - le - ri - fal - le-
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ral-la-la. Han s6 - ker gam-la gum-mor, Tjong fal - le- ral-la
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la. Se nu, se nu, se nu ir det bra, Nu har jag fatt den

. :1,,T S — I =
R N i S I s B N N b

® o ﬁ,;.tjz—_pﬁi;‘it? . j_’_.ljt *——

Jag vill ha och den jag ef-ter-ling-tat och den jag tyc-ker om.

2. Och udden han ér kvicker, Tjong falleri o. s. v.
Han soker vackra flickor, Tjong o. s. v.
Se nu, se nu, se nu ir det bra o. s. v.

8. Och udden han ir later, Tjong falleri o. s. v.
Han tjinar knappast maten, Tjong o. s. v.
Se nu, se nu, se nu ir det bra o. s. v.

4. | Jag tror du stir och sofver, som inte skyndar pa. i}
Ack nej, ack nej, jag sofver ej, jag kommer snart till dej.
Jag sofver eller vakar, si tinker jag pa dej, min vin,
Jag sofver eller vakar, s tinker jag pa dej.

Fjirde versen har foljande sirskilda melodiform:
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Jag tror du stair och sof- ver, som in - te skyn-dar
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pi.  Ack nej, ack nej, jag sof-ver e¢j, jag kommer snart till

e — — p e N
o= 25l S el

dej. Jag sof-ver el-ler va-kar, sd tinker Jag pa dej, min viin. Jag
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sof-ver el -ler va-kar, si tin - ker jag  pa dej.
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Sasom afslutning till hela ringleken sjunges foljande:
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En, tva, tre, fy-ra, fem, sex, sju och &t -ta, ni- o,

0+
1V 3 ~ T]
G—F o et
S S~ E—— f
ti - o, elf- V‘i, tolf, tret ton, fJO[ -ton, fem ton sex-ton,
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sjut-ton, a'r-ton, nit-ton, tju-go tju' -en, tju-go tju'-en.
13. Kulldansen.
Allegretlo.
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Vill in-te du, si vill fill' jag, Och vi ska dan - sa med
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kul - la. Kul -1a, kul-la, kul-la, kul-la, kul-la, kull,
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Kul - 1a, kul - la, kul - la, kul - la, kul - la, kull
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Hej, s& dan - sar vi med kul - - la.
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i4. Lyster unger sven?
AlIeJrelto

e

Ly ster un -ger sven Ta-ga sej en vin? Rosor och vi-
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o - ler! Ro -sor i-bland de lil - jor - na sma,
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Hjart-un -ge 1il - la, mej kan du f4, Ro»sor och vi-o- ler

Lyster unger sven Lyster unger sven
Dansa med sin vén? Klappa sin van?
Rosor och violer! Rosor och violer!
Rosor ibland o. s. v. Rosor ibland o. s. v.

Lyster unger sven
Ta afsked af sin vin?
Rosor och violer!
Rosor ibland o. s. v.

15. Hopp flicka lilla, vill du ha mej?

Allegretto.
e e S X —
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Hopp, {g(l): 1;: lil - Ja, vill du ha mej? Se
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hir &r nap-pe-van-ta, som du gaf mej. Ost-bo ar du, och
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Vast bo ar jag, Tra-sko har du, och lar sko' har jag.
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Jin ka bist du jin -ka vill, Mej ska du an - da ha.

16. Hopp flicka da!

Allegretto.
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flic - - ka . <
Hopp, {gos . se da, Mej ska du fa,
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Men siij, hvar har du rin-gen? Tag mej 1 hand,
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Tag mej i famn, Men sij det for in - gen.

1%. Sa hafre.
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Och vil - jen 1 ve - ta och vil - jen I




for - std, Hur bon-der-na bru-ka si haf - re? Jo,
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far min han sad - de, han sid-de si s3 har, Och
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sen s& hvi-la’ han ar-men. Han stampa med sin fot, Han
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klap- pa med sin hand. Sa gla - de - -lig, si

gla - de - lig, Han vin-de sig om ut - i dan-sen.

Och se, hvad jag fick uti min hand,
Och se, hvad jag fick att fora,
En liten flicka si nitter och grann,
Sa fin uti sina klider.

Jag hiller dej s kar,

Jag stiger dej sa nir,
Jag kan inte siiga, hur vacker du ir,
Jag later dej std for en annan.

18. Kom, ska du fa en sviing utaf mej.

Allegretlo.
e
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Kom, ska du fa en sving ut - -af mej,
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Jag en af dej, och du en af meJ. Det ska ga he -la.
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la - get om-kring, Se'n bér - jar vi 4 -ny- -o.

Hvar ska vi bygga, hvar ska vi bo?
Jo, uppd stranden, dir som vi sto’.
Dir ska vi siitta huset pa strand,
Dir ska vi ro i land.

19. Salingen.
A llegz elto.

%ﬁt_

J——— 0N — -
FEES == SR

v
Ut -i Val-le hii-rad, ut - i Val-le hi-rad,

Ji i e

. I1 ]

e
e —e [ o2 [ i,’ *;_p’
Dar ir (s)kor - ste - na  gu - Ia gu - la. Och

|
Exd

Lﬂ:u

:‘:‘:ﬂit

: — NN — N
e oA NN

dir ar fri - a - ra, och dir ar fi - ste-mor, och

&2l
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* al - la  ar de si fu - la. Och fu - la.

Uti Gudhems hirad, uti Gudhems hirad,
Dar ir (s)korstena flata.

Och dir ér friara, och déar ar fiastemor,
Och alla ar de si lata.

Uti Vilske hiarad, uti Vilske hirad,
Dir ér (s)korstena hoga.

Och dar ar friara, och dar ar fastemor,
Och alla iir de s sloga (snopna).

20. Petter Magnus, han har loft oss.

Allegrelto.
e =
0% C E— _—'h—d —;——:h‘*“H-T = i —7
e EEr——=

Pet - - ter Mag - nus, han har loft oss, oss,

raskt.
—-

&gj} Aﬂjbi:'jzﬁ:j:v r F——p—bAf—gi
N >

Att han skul le pl ska opp oss, oss, ] ‘VIen han gjor-de't in - te

# N
6
===

For han tor-des in - te Men han gjor - det in - te,

et e i le s i)

For han tor- des in - te, Han var radd att fa i - gen-san.
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21. Stekta harar, godda svin.
Allegretto,

574r ,_y__u“JA y__B__

V——P—f—l
Stek - ta ha - rar, god - da svin, Ta'n i ar - men,

0 =

N

#5———0:;*4*1*1‘ S 1*2-,__4: 3:_33

P—= e
sling - 'en in! Héar dan - sar til - jan un - der
%5 i__.ﬁjz;‘i}‘:p i W jjjj:ﬂ]
fo - ten, Std ratt up - pa skon, qlé e - mot - ‘en!

Tag nu ratt pd din kusin,
Ta'n i armen, sling’en in!
Hir dansar o. s. v.

22. Domaredansen.

{@#3 &

Y iR }H_%EE‘—% ==
Sa vil- ja vi be-gyn-na en do- -ma re-dans, Och
) b b T )
— —‘ —N
(G M-_ﬂ;’i_i}yﬁj
do - ma -ren s_]alf gar dir in - - ne. Och al -la  de, som i
o == rrd—
$—= iﬁﬁ;&k}fﬁrﬁ B

do-mardansen gi, De-ras hjir-tan ska le och brin - ne. Och



e — iﬂﬁv&:hti
o o e - 3

al -la sd si-ja de ha, ha, ha, Al-la s si- ja de

1 N |
I e
GG (ST G G b |
N TN TN f ii
d e @& g & %3
na, na, ni, Haf-ver du druc-kit myc-ket vin, Haf-ver du
n “b‘I <N 3 N ] _l
NN N el — NN 1l |
R R B Y B * [ D - [ —— |
e - 3.
va - rit hos kii- re-stan din, Ska du At lju -set le.
b.

@'—H XXXy B ]

o
S& vil -ja i ]Je gyn-na en do - ma -re-dans, Och
0
75— NN | - ]
" ~ e~
id T NN ~—_N N TN
@ S _— I NI— N Teo o g\= -+ ,S P
v o @ L ~
do-marn #r nu sjilf hem-ma, Och al - la de, som i

-
e N
O —FA X al)- aﬂsﬂH—fm

do-mar-dan-sen g4, De-ras hjir-tan sko la brin-na. Och

N ]
~:;_$_, A ;éiiﬁ SR

al -la si si -ja de hi, ha, ha, Al-la sa sii-ja de

ij? Seo b ur oses = Eﬂ

sd, sd, si. Hafver duen ki - ra-ste fin, s& skall du &t lju- set le
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23. HOk och dufva.

g N | e S m— e
EE=— S St
Y Duf - van fly - - ger i bu -ren in, I-

'»';*—————-7
e e e e e
v bland de ro -sor och lil - jor. Och ho - ken svin-glar

0O

b=y i)

rundt om-kring, I -bland de ro - sor och lil- jor.

Och hoken blir bade gammal och gra,
Ingen dufva han kunde fa.

Och dufvan flyger i buren in,

Och héken svingar rundt omkKkring.

24. Hej, sij, sa far du mej.

Allegrello.
1:sta versen.

@g-iM4 ‘“ ‘77§;fiﬁ. } }_; 4_1_;

Hej, Sl_], sfx fir du mej, Och fir du mej, si

0 .
7 N ~ i — ~ ; re
— N | N N N - *j;‘::
tvag? Pa) A — - —— J Pi,iii
stir  du dej. Vill  du in - - te ha mej,

§5-ﬁ" “f‘d‘ 7;—‘—5 i—4 "J‘iﬂ%a\ j j]

Kan du la-ta va' mej, Se'n s& dr jag skild fran dej.
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2:dra och 3:dje verserna.

Tyc - ker du, att ag for rin - ga  ar, Sfx

‘é%‘f

TR A R e

gud-ske-lof, jag sjalf min & -ra biar. Hal-ler du dej nit-ter,

‘9"“'&——1— ‘H ~
A —FF i
Hal -ler _]dg mej })sl[ ter, Se n sa b]u der jag dej fa-ra val.
Fyra ginger har jag till dej gitt,
Och femte gangen har jag korgen fatt.
Det ska du féornimma,
Jag ska sitta hemma.
Jag ska aldrig ga till dej for bradt.
25. Riifven raskar ofver riset.
Q.
w"%gﬁﬁr‘,.‘ﬁj\liile
4t et = |
Riaf - ven ras - - kar  of - - ver ri - - set,

-
I

&# e T Fe—r—r—r

Raf ven ras- kar of - ver ri - set. Far jag lof och



U
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PRE e e e e

far jag lof dtt sjun-ga flic-kor-nas vi - sa?

(Alla niga.)
S& gor flickorna, ehvad de ga,
Ehvad de sitta eller hvad de sta,
Och allra mest och allra mest,
Nir de i dansen mande svinga.

J: Rifven raskar ofver riset. |

Far jag lof och fir jag lof
Att sjunga gubbarnes visa?

(Alla hosta.)
Sa gor gubbarne, ehvad de ga,
Ehvad de sitta eller hvad de sta,
Och allra mest och allra mest,
Niir de i dansen méande svinga.

(Darefter kunna folja t. ex. skomakarens, skrdddarens, snickarens,
smedens o. s. v, visa.)

“i?jji*ﬁA

Raf - ven ras-

het L4
far jag lof att sjun-ga flic- kor-nas vi - sa?
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26. Inte mi du tro, jag gar och friar.
a.
Allegrc{lo.

F‘ 12‘ — _;;Q 3*:‘5;9 ,E QQ 1¥‘J};E:j‘_ij—k1

In - md dua {ro, jag gar och fri - ar,

- e |
@Efb e e x2 BSiis—= e

» v — 1§ P
Fast jag van-kar sa of - ta om, of - ta om. Ne¢j,

billr= 2 SN a s

mi - na  vit - gar gir till an-dra by -a

r, Dir
P — — . . .‘ K | | - j
§%b_*—#ﬁ__faﬁ-iw Syt

har jag flic-kor, som jag tyc-ker om. I\e_], tyc-ker om.

Jag har varit hiir s& minga ganger,

Alla ginger bar jag korgen faitt.

Men det ska du férnimma, jag ska sitta hemma,
Jag ska aldrig gd till dej sa bradt.

b. 4 Uegretto

GLE3s Mt rilpge

1. In-te ma du tro jag gir och f11 - ar, gdr och fri - ar och
mi-na vi-gar gd till an-dra by - ar, an-dra by-ar och

TR N N
—"—id—l—t N j‘——J‘ o N v_pj ——f ]

gar och fri-ar. In - te ma du tro jag gar och fri - ar, fast-
an-dra by-ar. Mi - na vit-gar ga till an-dra by-ar, dair
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. | [ |
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an jag fja -sar si sa har for dej.v.2.Nej
haf-ver jag min ki -ra lil - la van.

,], -

2%. Ha, hi, du frimodige gosse.

e

e E—— ﬁi&—d—tﬁa#——dﬂ

s fri - mo - di - ge gos - se,
Ha, b4, du {fri -mo -di - ga flic- ka,
En ging, men al - drig me - ra, Gud-ske-lof jag

QE

Pi den tid jag

<E§’1=>

NN TN TN NN
— - s — o N . - -
+, —‘*H”ﬂ—‘— — g:fl‘,.__féjzll_‘gfi—_v_ﬁl
holl dej kar.
slapp dej val.

Du hal' tankt att nar-ra mej, men nu ska jag

& S et e ]

pur-ra dej. Statt, statt sur och tvir, Al-drig jag dej

@—JG — ﬁj—-——‘—% ?—t‘—u—&iﬂ*’_ 1

mer be-gir! Riatt nu ska du fi se pa, Hvar min ki - ra

ETEEEE e e

T
:
stdn - da ma. Hdr Har  vin - nen den bd - sta,

3.
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fGul - le - kro - nan

Som mitt hjar -ta man - de fa - sta. \Gul - e - bl - tet

EEE=E=E=EeEe e

— e ] - B 2 —
skall bl {Fen nes fa - ste. Du 4r min ros och min
hans

bl eS|

|
T ¥

i
1il - ja, In gen skall oss 4at-skil-ja, Forr-in do - den,

W

som ér re- dn, Han haf - ver vun -nit sin vil - ja.

28. Viifva vallman.

&
Allegretlo
= =

! ~—]

§ 4:1~4*j——d—1—d—6’—+L4,—P 1|
[ 4
Sa Viif vi vall-man, Sia sla vi till-

N =

G s Er e S o X

sam-man. Och vif - va vall-man Och sla till-sam-man Och



— 35 —

—
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1a - ta ski-let ga ritt, Och viaf - va  vall-man Och

“
-4
—

T

sld  till -sam-man Och 14 - ta  ski - let g4 ratt,

(@:3

Sa spelta vi tutor S4 stampa vi vallman
Sa viafva vi rutor. Sa sla vi tillsamman
{ Och spelta tutor {l: Och vara getter
Och vifva rutor Och vira getabockar
Och lata skottspolen ga. i Biter barken & tra. i}
b.
Allegretto.
04
] = [
jl—-J R : |
e Sete—e—e]
S& vaf-va vi vall-man, S& sld vi till-sam-man. Och
0 # N
g ==

vif-va vallman Och sl4 tillsamman Och 1a-ta ské-let ga riatt, Och

broarpgl 2 3 S o)

viif-va vallman Och sli till-sam-man Och 14-ta skii-let ga ratt.
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29. Riifleken.

P

GA -sen gir pa gar-den och nap-par gront gras. Tvi

# +—N .
# N

e o O s o

va-le den rif-ven, si fal-sker han i&r Om som-ma-ren.

Q@a

Gdsen: Ar rifven hemma i dag?

Rdfven: Ja.

Gdsen: Hvad gor han da?

Rdfven: Han sitter pi en sten
Och knaprar pa ett ben,
Vintar farskt till kvillen.

Gdsen: Hvem ska det bli?

Rdfven: Du och dina ungar.

30. 1 dala, i dalaskog.

Marcia

&% e N

Sa gar jag dir i rin-gen och ser up-pa dej, Sa

0o-% N N ~ -
e B B —
G —Jp—2e—<i-] H—~vv&++—,ﬂ—j

ric - ker jag dej han- dul, kom val -sa med mej. I

g__- “_‘—:_EH—;
P ﬁ—

da -la, i




da -la, i da -la - skog, I da -la, i skog.

S4 gir jag dar i ringen och ser uppi dej,
Sa riacker jag dej handen, kom dansa med mej,
| P& bréllop, 1 bigge tva, |
PA brollop, 1 bagge tva,
Pa brollop, I tva.

31. Simon i Sille.

T i) N ] ~— 3 ]

@D‘?* i‘:iiij:"—-ii]:og_li_ﬂ*_|

(rossauze Hir kom-mer Si - mon i Sal - - - le,

) ) N N N N N N ,

e I N NTT—N N 4" NT—] ~——5—]

—e o9 — = ——]

@‘*—_tj_ ! e e e
Hir kom mer re--de--li-- ga her - - - rar,

§4 1

- N N n) 1 | R —

g} u S R 7,‘_}4;_H; ﬁ S S — a1 |

Har kom - mer S6 - der - miin - ner al - - la.

(Samma melodi.)
Flickorna: Hvad vill Simon i Sille,

Hvad vill redeliga herrar,
Hvad vill S6derminner alla?

Gossarne: Fria vill Simon i Sille,
Fria vill redeliga herrar,
Fria vill Sodermiinner alla.
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Flickorna: Hvad bjuder Simon i Salle,
Hvad bjuder redeliga herrar,
Hvad bjuder Soderminner alla?

Gossarne: En . . . . bjuder Simon i Sille,
En . . . . bjuder redeliga herrar,
En . . . . bjuder Séoderminner alla.

(Om anbudet ej antages.)
Flickorna: Nej far Simon i Sille,
Nej far redeliga herrar,
Nej far Soderméanner alla.

n#

4 1—.% o ﬁf*rva—f

Gossarne: Sa sor - ge - lig, sa sor - ge - lig, sé

==

j:%j:—fﬁ‘ékﬁ—i

dan-sar Si-mon i  Sil Sa  sor - ge - lig, sd
] N
i a . Co |
(GRE Sl T
sor - ge - lig, s dan-sar re -de - 1i - ga her-rar.

(Forsta melodien.)
Gossarne: Igen kommer Simon i Sille,
Igen kommer redeliga herrar,
Igen kommer Soéderminner alla.

Flickorna: Hvad bjuder Simon i Sille,
Hvad bjuder redeliga herrar,
Hvad bjuder Soédermiinner alla?



Gossarne: En . . . . bjuder Simon i Salle,
En . . . . bjuder redeliga herrar,
En . . .. bjuder Séderménner alla.

(Om anbudet antages.)
Flickorna: Ja fiar Simon i Sille,
Ja far redeliga herrar,
Ja far Séderminner alla.

(Andra melodien.)
Gossarne: Sa gladelig, si gladelig, sa dansar Simon i Sille,
Sa gladelig, sa gladelig, sa dansar redeliga herrar.

Vals.
Hastig valstakt.
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Alla: Har dan-sar (del anfagna namnef) och hans fru,
04 — — =]
i BRI S E— | i~ S — _j*_
@ = i‘ié_—g t'Lnd - 1
Kom fram du (ndsta parets namn) med din fru,
/-

> P I I N— —
et el |

By

Lat se, om du kan dan -sa som vi, vi.

Sista parel :
Hér dansar (t. ex. hdckelkrdmarn) med sin fru,

Kom fram du munsjér Ingen med din fru,
LAt se, om du kan dansa som vi, vi.

32. Och nu éir det jul.

0
TN R i e — 1
e A Mt e AN
L 4 _;_ [ J [ 4 . [
Och nu dr det jul och jul och jul i -gen, Och
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ju-la va-rar in te pa - ska, Och pa - ska. S&
# —
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I _ ]
o fle o | £ o o
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14
blir det padsk 1i- gen, si& blir det pask i - gen, Och

R |

04 N N
i =N )
i~ — —ws
J
pd - -ska va - - rar in te ju - - la, Sa
0N+ 2'_ N N 1
i —rt N——e- N N N—— 5 H
@ —o o > o e | g — o
pa ska va rar in te ju - la

33. Och hir dansar jag med lilla vinnen min.

@9__@—_?145 — N S e a8

Och har dan - sar jag med 1lil - la viin-nen min.
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Den jag har i mi-na tan - kar. Och tan - kar.

2
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a——
——
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= e
llgt hd vi haft, och ro - ligt ska

vi fa.

f -~ N §| ? N —1
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Ro - ligt ha vi haft, och ro-ligt ska vi fi. Och

01 N

o N N N—N N N—— H

AS? Ema—— — 0
héar ar fa - - ste - - folk i ban - - ko.

34. Och Maja tar sej en knippeldyna.

O IT ~ ~ N 'l—
§%_Tﬁ_ﬂ:=p:ﬁ_:gzrg‘ = rii_:“ﬁ%;g

Och Ma -ja tar sej en knip-pel-dy- na Och
me -ra ser hon pA An-ders lil - le,

. II 1. \l I| 2. .
e e — —
S e
sit-ter sej in -vid fon -stret. Ju
An hon ser up - pd

Y

U,
|
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|
|

mon -stret. A
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hd, h4, hi, du Ma-ja lil-la Ka-star

0 -go-na pa
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An-ders lil -le. Du #ir min, och jag ar din, si

9" — - P P = I - H
(GaESaE R ———— =
lan ge kir - - le - ken va - - rar.

35. Se hur manga vi hir ga.
# N
i

0 N . N

2NN eo N e NN N ‘_—3
@—4— : *’*’141—“'#'4%“—&3;!%;1_
Se hur man-ga vi hir gi, Al -la mun-tra,

En skon {g(:: l:(i for mig stdr, Den mig myc-ket be

N
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< —N NN N ey N
GEESSESEE s S e

< fho-nom .
gla - da. ha-gar. Jag hal - ler \ hen - ne kir, Det

g’#jﬁ’ﬁ wﬁ%:;‘ﬁ:ﬂ

mir - ker {han s& val. Jag tors in -te si -ga, Hur

hon

0n# N N N N N
(S St
@Z#_:j___l — : =
han . .
vac - ker { ir. Jag pas - sar ej

hon pa, Jag



{L‘Znn(;l:} gd. Jag gir och tar mig en an-nan.

Diérefter omdansning under féljande melodi:
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36. Det dr si ledsamt att gi i ringen.

0
6T e 7
O=4—+5 N s M S e N
Det ar si led-samt att ga i rin - gen Och
N F———— e ———
S ===

vil - ja dan - sa och f3 in-gen. Ta en af

|
n ~ 1 ~
__;E E ,_J f NN N _‘L
B — o f*fjj_“i— -®
fgos-sar . . 5
\Hic- kor smd, Som sd gir-na i rin-gen vil -ja ga.
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des sa
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Ta en af de ra-ra Och lit de al-la an-dra fa - ld

3%. Gosse lilla, jag tycker om dej.

# N ,
/ 3 e~ e e S ——
44‘%‘*‘ e g ]
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(Jos -se lil--la, jag tyc - ker om dej,

Om jag viss - te, jag kun - - de fa dej,

PG

GRS es e

Myc- ke me - --ra an om mej sjilf. In-terir jag och
Skull’ jag fri - a till dej den-na kvill.

B rare— N e Ere——— .
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in - te gar Jag, och in-ga') — — — poj-kar far jag, Men
6 gu. N
e e
}Jl/ & —_D
ta mej kat - - ten  jag dom vill ha. Och
-8 TN N TN n
e — @ — o N—1 N ‘H
G =
li - - ka noj - - der . det kan jag va'!

") Socken eller stiille.
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38. Flicka lilla, vill du gifta dej, sa nicka.
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Flic- ka 1l - la, vill du gif - ta dej, sa
I
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v nic - ka. nic - ka. Och nog tror jag, du vill
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ha mej, Och nog tror jag, du k‘m fa meJ. Och
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vi ska lef -va och vi ska do, Och vi ska tra- bka i
vi ska lef - va och vi ska d6, Och vi ska ra - ka och

o4 ! .| ] 2.

N N
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regn och sn6. Och ké -ra ho, nir det reg - nar.

39. Det brinner en eld, han brinner sa Kklart.

G ad = i

Det brin-ner en eld, Han brin-ner si klart. Han
froj -dar mej stort och ar mej si& rart Te
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brin-ner i tu - sen-de kran-sar. Det dan - su. Men
med min ka - re-sta
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vand de] om, ta mej i famn, dan -sa med mej
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G—= < H= eI "‘E: =

N
b NE}

mén-gen gang, Men me - ra. - - jo, far-val mm
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la  vén, _]ag far ej hos dej va - - ra.
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S6k dej nu en an - nan van, Som bitt - re dn
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jag kan va-ra. Men vand de_] om, ta me] i fdmn
ot . I B
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dan - sa med mej mén-gen ging, Men me - ra.
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40. Kom, kom fager ungersven,
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Kom, kom fa -ger un - ger -sven Och for oss bid-da i

b ol

dan -sen.  dan-sen. Den e -na gif-ver han en korg, Den
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an - dra for han till sin borg, Och har ar glad- je och

0O J
by il
L L i Lg _b
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in-gen sorg, Och hir ska brél-lo -pet stin-da. Den stin-da.

41. Pa stola dir sitta tva kongeliga damer.
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P4 sto - la  dar sit--ta tvA kon - ge--1li- - ga
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da - mer Och se pi de her - rar, som gi dir om-
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her-rar di sat- ta sej

kring  kring. Di vack-ra - ste

&A-% fiate s Heo a0 =5

er Och spra-ka med de da-mer, som dir

gélﬂ.—H: s JLH—#** “ rqgj =

ner: O, du mi ljuf- va, f01 - tju - san - de ros!

- tju - san - de ros! Men

0, du mi Jjuf - va, for
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spri-kar du om kir - lek, da sprin-ger jag min kos.
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42. Det gick tva gubbar i snofall.
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1. Det gick tvd gub- - bar i sno f'\ll la
2, Di bju - - da hun - dra riks - da - ler, la
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nod - fall, la la la la 1 lej
da - - ler, la la la la li lej

3. Och handen jag dig gifver, 1a 1a la o. s. v.
Min kéresta du blifver, la la la o. s. v.

4. Och korgen jag dig skinker, la la la o. s. v.

En annan jag patinker, la la la o. s. v.
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5. Och nu éar ]ag sd hjart-ligt glad, Och nu 4ar jag sa
6. Och nu 4r jag sa hjirtligt néjd, Och nu &r jag si
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hjart - ligt glad Foér nar jag fri - a, 3'21 h(,k jag ja.
hjart - ligt néjd, Jag tror jag hop-par i him-lens hajd.
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43. Gossen gar i ringen.
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{Gos - sen

Flic - kan gar i rin - gen, spat - se - ran - de med
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fal le ra lan la! \Hon

ra lan la! Hej hopp san sa,
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Sma-ka, som ar s& da -je - lig.

s6 - ker sig en \make,

44. N&r som skattegala slar si storing.
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Niar som skat- te - gi- -la slar  si  stor - iing,
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la va -ra ma.

da far lil-le - ga -
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Hvar-for in - te di An-na lil-la m4, Hvar-for in - te da
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-na lil -la mi, hon, som all -tid har va -ri mé.
Ik Nér som Anna lilla gor sej lusti,
hvem far da vara ma?:|;
|l Hvarfor inte da
Kalle lilla ma, i
han som allti har hallt mej kar.
45. Opp A dansa!
e R NN -]
4 e e g N N
P .

Opp & dan - sa, sitt ej & dra dej! Nar

byt N aiaT

du blir gam-mal, vill in-gen ha dej, sit -ta 1 en vra,
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det kan du vil fa, men mltt un- ga hjar-ta far du ¢j an-da.

45, Gossen gir i ringen.
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Flic - kan T i rin - gen, spat - se - ran - de med
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46. A aa du?
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A di du? Ja, di a di! Kommer du nu?
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Ja, da gor ja! Vil du ha mej? Ja, da vill ja!
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da  sd - kert? Ja  be-vars! Tra la la la,
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tra la la la la, tra la la la, tra la la la la,
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trala la la, trala la la la, tra la la la la la la.

4%. Pettersén och Pettersénskan.
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Pct-ter-sén & DPet- ter - sén -skan, Pet ter-sén 4
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Pet - ter - sén - skan, Pet-ter-sén 4  Pet - ter - sén - skan,

Pet-ter - pet-ter-sén & sén-skan. Fy-ra ryn-ker fram 3
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va -ra sam-ma sak; fy - ra styf-ver hit a

e s e e s e B |
GFrd e ezt

fy -ra styf-ver dit, det tar stortbo i lom- men.

48. Ryske polske.
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in - te kan ja dan - se mi-nu-itt
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far ja dan - sa med den ja al - - skar, si
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kan ja dan - sa ba - de fort och latt, men
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far ja dan - sa med den ja al - skar sa
0
I v D S — CR— |
%L-—_;‘h«*‘, N g — .P 3 n j ! N ‘i. 1 -:H
kan ja dan - sa bi - de fort och latt.

49. Fyra vackra flickor i en ring.
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Fy --ra vack -ra flic - kor i en  ring,
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fy -ra vack-ra flic-kor i en ring, vack-ra-

ste flic -kor



hiar om - kring i - bland de flic - kor al- -la.

| Flickorna vinda sig omkring, i
sbkande efter vinnen sin
ibland de gossar alla.

Vara hvem det vara vill, i}
den som jag riicker handen till
han har mitt unga hjirta.

: Nu kan det vara riktigt bra, i}
nu har jag fatt den jag vill ha
ibland de gossar alla.

50. Vi vill ha kompani.
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Vi vill 'a, vi wvill 'a, vi vill ‘'a, vi vill ‘a,
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vi vill ’'a kom-pa - ni, -ni.  Ja vi vill ha, ja
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51. Klappda.ns.
Melodi.
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52. Fortrogeliga band.
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Jag gick mig ut en af - ton gt -i en &dng si gron, jag
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gick mig ut en af -. ton ut- en dng sa gron. Dir
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fa-ger och sa skon, sd skon, dir

mot - te mig en flic -ka, s&

A~ ~ C]
@%—*—}j jl—d\]—d—d j‘ 9{‘ ,! i
L g
sd skon.

mot - te mig en ﬂlc~ka, sa fa - ger och

Hon lofvade mig sitt hjirta, hon lofvade mig sin hand.
Vi knéto, vi knoto fértrogeliga band, band, band,
vi knoto, vi knoto fortrogeliga band.

Ik

J: De banden, som vi knéto, slatt ingen lossa kan. i
Blott doden, blott doden kan lossa dessa band, band, band,
blott doden, blott doden kan lossa dessa band.

53. Kora vall.
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Gub-ben & gum-man skul -le ko - ra vall,

Da tog gub-ben gum-man,
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slog-'nma mot e tall, si tal - la flog opp mi
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la la, si tal - la flog opp mia ro - ta.
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Ploc - ka plan -tor & sat - ta  kal nir  det

reg - nar. Tag min lil - J]a vin., Tag min 1il -la vin,
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lagg pd armen, nir det somnar, lagg pé armen, nir det somnar.
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55. Stopp (skaningen).
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Du skd-ning, du skd -ning, i mor-gon far du
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a - -ta grot, och dop - pa den i ho - nung, s&
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éﬁh—i—,&;ﬂfj&f—tﬁ_i‘—“@
blir du tjock och fet. Tra la la 1

ﬁ:—%—£~%i—r14~wkﬂ o @]

stopp, tra la la la la 1la stopp, tra la
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la la la la la stopp.

56. Har Ni sett nan liten roliger?

En gita.
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Har Ni sett

i -ten ro--1li--ger,
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stac-kars di - li - ger kom-ma fmm‘? Jo, ja hor-de,
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hur han kér - de, hur han jol - la - de, hur han fjol - la - de
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i-frin nu och till T - la-land. Han var vi - ter om

I

etr Tl 7]

si - na fot- ter é ha-de vat-ten i si-na kaI‘ Han

dan-sa bar-fot-tes he -la nat-ten, li-te ar-ve-tes &
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me - ra sar - ve - tes, men dir - for dan - sar han
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li - ka latt. Sven pd Tuf-vet & mor i Kvar-na-stu-ga
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Bjor-ke - lun-sen gick till té - se- ra med he - la slum-pen,
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[
s ga-lan-ta & sd ga-lan-ta, sd ga-lan-ta fran ga-sta-bud.

5% Det viixte en yngling.
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f Det viix -te en yng-ling, s& smirt och sa ling,
Yoch dar-for sd 4ar han sa stolt 1  sin ging.
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Kom & val-sa mid mej, Ja tyc-ker om dej, &
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dar - for  si ak - tar ja  stdn -digt pid dej.

Pa mig aktar fader, pA mig aktar mor,
pa mig aktar syster, pA mig aktar bror:
pa mig si aktar min lilla vin,

och diarfor si tianker jag stindigt pa den.
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58. Aldrig hade jag sa roligt an.
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Al - drig ha - de jag s& - ligt  an, som
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pa den tid jag gick & fri - a. Kan jag in - te den
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vin-nen fi, som jag s& lan - ge haf-ver bi- a.
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Ta, ta den ra-ra, 1t all - i- hop de an-dra fa - ra!
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i

i famn, & si knal-la vi till Ska-ra.

i Pristen han skall viga oss ihop,

4 klockarn han skall siga amen! i
I A kyrkeqtoten ger till ett rop:

»Nu & de komna tillsamman». |



— 84 —

59. Fattig Ankman gar och vandrar.
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van-drar. Man ga dott -rar, men in-gen mig jag som
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stin da upp och sva -ren ja, I som an - dra.

60. Kopa tore.
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Vian-ta li-te, te da blu‘ 6 - re, tjong fa le ra le
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ra le ra le ra, sa ska vi ut 4 ko pa to- re,
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ra la ra. Ja, vin-ta 1 -te, te di blir fo - re,

§ TR e e ==

tjong fa le ra le ra le ra le ra, di ska vi ut a
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ko - pa to- re, tjong fa le ra le ra le ra.

61. HOr du gosse lilla pa ett ord, sa’n!
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Hor du gos - se lil--1la pia ett ord, sa'n!
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Jag vill gir- na ha dej, Jag skall ¢j bhe-dra dej,
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Jag skall ta - la vid din far och mor, san.
Hej svej sa’n, kinner du mej, sa'n?
Fir du mej, sa’'n, si stir du dej, sa’n.
Vill du inte ha mej, slipper du a ta mej,
4 s vardt ja 4 med dej, sam.
62. Fager i roda rosor,
f # 2 N | 1 1
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S 4 = 3\ b =& e gl e g1
Si Dbyg-ga vi en trid-girds-mur. Ring, rang,
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fa - ger 1 sang, fa- ger i ré - da ro - sor.

Och hvem skall bryta denna mur?
Ring, rang, fager i sing,
fager i roda rosor.

Jo, det skall Johan med sin frul
Ring, rang, fager i sing,
fager i roda rosor.



63. Kalle lilla, Kalle lilla, kom, kom, kom!
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Kdl - le lil1 - la, kom, kom, kom,
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sd ska du fA d4 du bad mej om. He - la mitt hjar-ta och
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sa sa val
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lm for du dan-
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half va min SJal di Skd du

64. Kirleken d4ir som klotet rundt.
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b()m klo -tet rundt, som klo - tet rundt,
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i fa - ra,
i sna - ra.

som for si man-gen man
som klo-tet rundt / R . -
> | s4 man-gen red-lig mo
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lit oss i fam-nen

O dn- gel fin, ta - gas; forr-

- sked ta - ga. O
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ha-stigt kom du ut i mitt sin-ne! al-drig gar du ut

rit.
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ur mitt min - ne férr - in den ble-ka  do - den.

65. Anders Perssons stuga.
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An - ders Pers -sons ﬂtu ga stir i lju-san lﬁ ga,
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al - la lju-sen brinmma opp, san. Hej 4 hopp san
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dn  sd bradt san, Hej & hopp san, ga-lopp san,
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in - te gif - ter ja 1mej in si4 bradt san.
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66. Du tycker, att du dr vacker.
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skon, Kom & val - sa med mej, Ja tyc- ker om dej.

6%7. Sa bir jag mitt tionde fullt med fjir.
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kil - re-stan hir, tra ra ra la la lgj.
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10.

11.

12.

13.
14.
15.

17.

Anmérkningar.

Skéra hafre. Jfr A. I. Arwidsson: Svenska fornsanger. D. 3.
Stockholm 1842. S. 254 o. f.

Klara solen pa himmelen, den lyser. Melodi och ord upp-
tecknade i Viistergitland af K. P. Rosén. Jir for ofrigt
Arwidsson: anf. st. S, 313.

Hopp mor Annika! Frin Sméland, upptecknad i Uppsala af
K. P. Rosén.

Medan jag lefde i vdriden sall. Ord och melodi uppteck-
nade i Vistergotland (Norra Vadsbo) af K. P. Rosén.

Nigarepolskan. Efter V., Bergstrom och andra medlemmar af
Vistgita nation 1883.

Prastens gamla kraka. Efter pastor A. Engdahl 1883.

Och gossen han gar i ringen med réda guliband. Ord
och melodi upptecknade i Smiland (i Hjelmseryd, Jonkspings
lin) af K. P. Rosén. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 204 o. f.

Hoga barg och djupa dalar.

a. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 310 o. f., #fvensom R. Dybeck:

Runa 1844. Stockholm 1844. S. 50.

b. Mera allmin iin den foregaende.

Du ar for liten att gifta dej, stackars liten. Frin Gotland,
upptecknad i Uppsala af K. P. Rosén.

Se dej, se dej, se dej litet om. Ord och melodi upptecknade
i Hjelmseryd (se ofvan) af K. P. Rosén. Jir Arwidsson: anf. st.
S. 363 o. f.

Tjuf och tjuf, det ska du heta.

a. Ord och melodi upptecknade i Mariestad af K. P. Rosén.
b. Ord och melodi fran Kinnekulle upptecknade af G. Nystrom.

Kulldansen. Jir Dybeck: Runa 1845.

Lyster unger sven? Upptecknad i Viistergotland af K. P. Rosén.
Jir Arwidsson: anf. st. S. 260 o. f.

Hopp, flicka lilla, vill du ha mej? Jir Arwidsson: anf. st.
S. 284.

S& hafre. Jfr Arwidsson: anf, st. S. 326 o. f.



18.

19.
20.

21.
22.

23.
24.

26.

27.
28.

29.
30.

31.

32—
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Kom, ska du fa en sving utaf mej. Upptecknad i Skellefte
af artisten C. F Sundling. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 318.

Salingen. Efter V. Bergstrom,
Petter Magnus, han har loft oss. Fran Smaland, upptecknad

i Uppsala af K. P. Rosén efter v. hiradshofding J. Lodén.
Stekta harar, gédda svin. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 349.
Domaredansen.

a. Melodi och ord frin Mariestad. Uppteckningen, af K. P. Rosén.

Jfr Arwidsson: anf. st. S. 376 o. f.
b. Enligt A. P. Berggreens Folkmelodier.
Hék och dufva. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 241 o. f.
Hej, sdj, sa far du mej. Ord och melodi upptecknade i Skellefte

af artisten C. F. Sundling. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 324 o. f.
Rafven raskar ofver riset.

a. Jfr Arwidsson: anf. st. 8. 356 o. f.

b. Melodi frin Kinnekulle, upptecknad af G. Nystrom.

Inte ma du tro, jag gar och friar.

a. Allmiin.

b. Ord och melodi frin Kinnekulle, upptecknade af G. Nystrom.
Ha, ha, du frimodige gosse. Jfr Arwidsson: anf. st. S. 343 o. f.
Vafva vallman.

a. Jir Arwidsson: anf, st. 8. 196 o. f.

b. Mera allmiin #n den féregiende.

Réafleken. Jfr Arwidsson: anf. st. 8. 164 o. f.

| dala, i dalaskog. Frin Skéne, upptecknad i Uppsala af K. P.
Rosén efter pastor A. Engdahl.

Simon i Salle, Jfr Arwidsson: anf. st. S. 175 o. f.

42. Fran Vistergotland. Eiter V. Bergstrém upptecknade af G.
Nystrom.

Filjande, forst i denna upplaga upptagna melodier éiro samlade och

redigerade af N. Keyland:

43—
56—

61.

62—

55. Viistgotska varianter efter Vilhelm Bergstrom.

60. Viistgotska varianter efter Johan Svensson i Broddetorp.
Variant fran Viirmland.

67. Efter fru Betty Bondeson fran Ristinga i Skéne.
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